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LIEFERANT -WERK 3111 EMPFAENGER -WERK KUNDE 100 ABLADESTELLE 14249
-Nr 91023105 -NUMMER 90005644 LAGERORT
VERBRAUCHSSTELLE
POLYTEC Lohne Magna PTSpA Plant Modugno VERSANDART LKW
Brandstrale 29 Via det Ciclamini 4
49393 Lehne 70026 Modugno
FRACHTFUEHRER Schweitzer GmbH & C
-NUMMER
SEND -
GEWICHT BR 7161
LS-Nr SACHNUMMER KUNDE VIG  BEZEICHNUNG D LIEF BESTELLNR
-DATUM SACHNUMMER LIEFERANT MENGE ME ZUSATZDATEN LIEFERANT KONSIGNATION
-POS PACKMITTEL -MENGE - NUMMER KUNDE FUELLMENGE - NUMMER LIEFERANT
80271784 M0172434 1 656 S/ ZSB Getriebedeckel 550004769701
11 03 2026 10004119
10 VP 46 - TBA-507064 36 80001365
VP 46 - TBA-520892 0 80000086 -
VP 414 - TBA-507164 0 80001368 Sg[ L SQD %’5 H
CHARGE
80271785 MO0155083 1040 S/ Verstarkungsblech 550004714101
11 03 2026 50000180
10 VP 26 - TBA-500086 40 80001369
VP 52 - TBA-507163 0 80001367
VP 26 - TBA-520922 0 80001366 SD‘ ]"?5 QD%’S g
CHARGE

WE MENGENPRUEFUNG GUETEPRUEFUNG
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr 26-002880 vom 09 03 2026

Ludwigsburg, 11 03 2026
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26-002880

1 Absender / Expediteur

POLYTEC PLASTICS GERMANY
GMBH & CO
Brandstrasse 29

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UberemkommensuberdenBeférderungsvertragim

CMR

Cefransportestsoumis nonobstantiouteclause
contratre a la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

intern. Straftenguterverkehr (CMR) route (MR)

49393 Lohne

2 Emplangerl Destinataine 6 Frachtfubwer / Transporteur Benutzte Gen -NI'
MAGNAPTSpA SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23

ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausheferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen -Nr
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [tahien Zeit / Temps

Datum/Date 17 03 2026

4 Ort und Tag der Ubermahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Lohne
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Lend/Fays Peutschiand Zeit) Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum /Date 41 03 2026
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
9 Pos 4 0 Zeichen/Nr 1 AnzzhiderlM 4 2Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No Marques et numeros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids ka cbm
1 80271784 46 COLLI Getriebeteile 7 161 73,58
2 80271785 26 COLLI
Summe 7 161,00
Total 72,00 COLLI ’
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tanfkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescnption daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfanger
19 Amilches Kennzorchen Nutzlast mt Ubemahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde
Kiz vollstandig und in ausserhich guter Beschaffenheit
Anhsnger ubernommen Die Ladungssicherung 1st gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt

Gut 26-002830emprangen am Datum / Date

;uﬁﬁ‘*&&“ﬁ”*‘”‘ AGELsm—

Viadet C:clamm, STJ\'G 7 26 Modugno (BA)

22 Benutzter Grenzubergang

S"ﬂ

20 POLYTEC PLASTICS GERMANY 23
D-49393 Lohne -

Unterschnft und Stempel des Frachtfulirers
Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et imbre fexpéditeur

Al pimmon rm

venf aca su QUahId e guantity”

SCHWEITZER GmbH & Co Intem Spedition KG Geschaftsfihrer Ingnd Schweitzer, Fnednch Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgencht: Ludwigsburg BLZ 604 B0O 08

IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT DRESDEFF604

Handelsregister Stuttgart HRA 200856
Internet www schweitzer-spedition de

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22



